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Mala barka 2

Radni paket 12: Uredenje interpretacijskog centra u
Krku

Zavrsno izvjesce

Primorsko-goranska Zupanija
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Osnovni podaci investicije:

Odgovorni partner za radni paket: Primorsko-goranska Zupanija
Naziv investicije: Interpretacijski centar pomorske bastine otoka Krka
Adresa: Frankopanska bb, 51500 Krk, Hrvatska

Ukupni proracun investicije u projektu: 104.920,00 EUR

U sklopu projekta ,Mala barka 2“ koji se provodi u sklopu Programa suradnje Interreg V-A Slovenija-
Hrvatska 2014.-2020. izvrSene su aktivnosti te je dostignut rezultat, odnosno, ureden je i opremljen
Interpretacijski centar u Krku.

Cilj investicije uredenja Interpretacijskog centra pomorske bastine otoka Krka predstavlja efektivno
razvijanje turistickog proizvoda baziranog na pomorskoj bastini te ujedno stvaranje centralne
turisticke infrastrukture na podrucju Grada Krka. Naime, Grad kao jedinica lokalne samouprave ima u
vlasniStvu prostor odreden za tu namjenu, a Sporazumom s Primorsko-goranskom Zupanijom
dopusteno je uredenje, izvedba radova te opremanje prostora. Sporazumom je Grad preuzeo obvezu
odrzavanja prostora i zadrzavanja u istoj namjeni kao dio javne infrastrukture do 2024. godine.

Prekograni¢nim projektom Mala barka 2 osigurala se izrada dizajna i koncepta Interpretacijskog
centra, realizacija gradevinskih radova te uredenje Interpretacijskog centra koji je postao baza
turistickih itinerara baziranih na pomorskoj bastini na otoku Krku. Na ovaj nacin povezuje se i
podrucje otoka Krka koje je uklju¢eno u zajednicki prekogranicni turisticki proizvod Mala barka 2 te
se ujedno trajno zasticuje dio vrijedne pomorske bastine.

U okviru radnog paketa | —, Infrastruktura® izvrSenje aktivnosti u okviru radnog paketa |12 — ,, Uredenje
interpretacijskog centra u Krku“ ostvareno je izvrSenjem aktivnosti:

e Dizajn i koncept interpretacijskog centra u Krku (T1.7.2)
e Radovina uredenju (12.1.2)
e Uredenje interpretacijskog centra (1.2.1.3)

PRORACUN INVESTICIJE

Ukupna vrijednost uredenja ovog Interpretacijskog centra u sklopu Proracuna Projekta Mala barka 2
iznosi ukupno 104.920,00 EUR-a i to kako slijedi:

IZNOS ISPORUCEVINA
Gradevinsko uredenje interpretacijskog centra u 20.000,00 EUR 12.1.2
Krku
Uredenje interpretacijskog centra u Krku (izrada i 80.000,00 EUR 2.1.3
postavljanje artefakata
Oprema za interpretacijski centar u Krku 4.920,00 EUR 2.1.3
SVEUKUPNO 104.920,00 EUR
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Pored financijskih sredstava koja su realizirana iz Proracuna Projekta Mala barka 2, Grad Krk osigurao
je dodatnih ca. 27.000,00 EUR-a za gradevinsko uredenje Sto je uredeno posebnim Sporazumom o
provedbi nabave radova gradevinskog uredenja Interpretacijskog centra u Krku, sklopljenim izmedu
Primorsko-goranske Zupanije i Grada Krka.

TIJEK IZVRSENJA AKTIVNOSTI

Aktivnost A.12.1 Uredenje interpret. centra u Krku

Planirana kolicina Postignuta koli¢ina

Naziv isporucevine . Y. . .
isporucevine isporucevine

Isporucevina D.12.1.2 Radovi na uredenju 1 1

Nakon izrade dizajna i koncepta Interpretacijskog centra, uslijedila je priprema za pocetak radova na
uredenju prostora. Radovi na uredenju interpretacijskog centra podrazumijevali su gradevinske
radove kako bi se pripremilo za nabavu i restauraciju artefakata i njihovo postavljanje te nabavu
multimedijalne opreme i njeno postavljanje. Gradevinske radove izvela je tvrka Slaving d.o.o. iz
Viskova u vrijednosti 20.000 EUR-a iz Proracuna Projekta Mala barka 2 te dodatnih 27.000,00 EUR-a iz
Proracuna Grada Krka. U nastavku prilazemo nekoliko fotografija gradevinskih radova:
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Planirana kolic¢ina Postignuta kolic¢ina

Naziv isporucevine . Y. . _
isporucevine isporucevine

IsporuCevina D.12.1.3 Uredenje interpretacijskog
centra

Sukladno planiranom proracunu za uredenje Interpretacijskog centra u Krku (izrada i postavljanje
artefakata), proveden je postupak nabave za uredenje Interpretacijskog centra te je sklopljen ugovor
s tvrtkom Cerneli¢ d.o.o. koja je izvrsila navedenu aktivnosti u skladu s dostavljenom ponudom,
projektnim zadatkom, troSkovnikom te ostalim uvjetima i zahtjevima iz postupka javne nabave.
Ugovorena vrijednost za izvrSenje predmetne aktivnost iznosila je 80.000,00 EUR-a.
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Temeljem navedenog, a prema ugovoru, lzvrsitelj je osigurao nabavu, restauraciju i postavljanje
elemenata postava u Interpretacijski centar u Krku prema izvedbenom projektu postava izradenom
od strane dizajnera Sanjina Kunica. Realizirane su usluge u nastavku:

o gg' NAZIV UGOVORENE USLUGE SAZETAK OBUHVATA USLUGE
1. | Usluge izrade, dobave i | Uredenje maketarnice:
postavljanja namjestaja e izrada, dobava i postavljanje namjestaja (Celicne

potkonstrukcije, radne ploce, samostojecih i uredskih
polica, stolica, ploca za vjesanje alata)

Uredenje postava:

e izrada, dobava i postavljanje namjesStaja (stolova,
panela, maski za prozore);

e izrada, dobava i postavljanje nosaca i kutija za makete
sljedeéih brodica: Trabakula, Bragoca, Stilca, Bracere,
Peliga, Pasare, Brik Skunera;

e izrada, dobava i postavljanje kutija za gradu, drvenih
sanduka, pajola, ladi¢ara, nosaca i drugog sitnog
materijala

2. | Usluge izrade multimedije Izrada multimedijske didakti¢ke aplikacije “Jedro i timun”,
prilagodba video materijala za postav, video instalacija
razglednica i fotografija, produkcija i prilagodba za postav
videa projekcije regata i susreta jedriliara
3. | Usluge prijevoda, skeniranja, | Graficka obrada fotografija, priprema i isprint panela,
printanja prijevod i lektura tekstova, izrada, dobava i postavljanje
tabela kod ulaznih vrata i u prostoru, tapeta, maski za
prozore, postavljanje legenda uz svaku gradu, izrada printa
trabakula na stakleni box, izrada, dobava i postavljanje
svjetle¢eg boxa, skeniranje predloZaka, patoniranje drvenih
povrSina kutija i Sablona, izrada, dobava i postavljanje
Plana evakuacije
4. | Usluga restauracije i | « Restauracija, fumigacija ili gama zracenje drvenog dijela
konzerviranja grade i izrade grade (35 komada) iz zbirke g. Skomersica
e izrada, dobava i postavljanje drvene makete u mjerilu
1:30, tipa Pasara, prema nacrtu “Krcke pasare Bodulka”

U nastavku prilazemo nekoliko fotografija uredenja Interpretacijskog centra pomorske bastine otoka
Krka:
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Nakon provedbe postupka nabave robe za opremanje Interpretacijskog centra u Krku ugovorena je
provedba aktivnosti s tvrtkom Adriatic Top 20 d.o.0., u vrijednosti od 4.920,00 EUR-a. Realizirana je
dobava i postavljanje multimedijalnog sadrZaja u prostor Interpretacijskog centra, a specifikacija
ugovorenih usluga i opreme obzirom na izraden dizajn i koncept interpretacijskog centra slijedi u

nastavku:
o g NAZIV UGOVORENE USLUGE SAZETAK OBUHVATA USLUGE
1. Nabava i postavljanje multimedije - oprema | Nabava, isporuka, montaza opreme (Tablet

racunalo dijagonale =zaslona 12,9 inca,
Lightning to USB 3 Camera ispravljac, 2
komada Tablet racunala dijagonale zaslona
10 inca, Naglavne slusalice, 2 komada
Kiosk/Programske opreme za video petlju,
Projektor s multimedijskim preglednikom,
Mobilni nosac za projektor, Mini raunalo za
reprodukciju videa, USB medij za pohranu i
reprodukciju, HDMI kabel, Prijenosno
racunalo dijagonale zaslona 15.6 inca)

2. Nabava i postavljanje rasvjete Nabava, isporuka, montaza opreme (Led
traka 4,8W/m 20 metara, 4 komada Led
napajanje; 2 komada reflektora za montazu
na strujnu tracnicu)
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U nastavku dajemo prikaz cjelokupne opreme u Interpretacijskom centru:

Pipes reflektori tablet Samsung Galaxy
+ sure video licenca

tablet Samsung Galaxy
+ sure video licenca

Sony headphones



ﬂj .' ‘3 |III.EIIC3 -

/'- SI-HR" ) {

mala gy rka 2 ® SLOVENIJA - HRVASKA
& - SLOVENIJA HRVATSKA

Frojekt oluvusfo pasrsks opska uniga | Evropski sklad za -

beftine sfevernog Jadrang Europska unija Euro ,ak fond za reg

projekcija

stropni nosac projektora

\ Raspberry P13
\ + HDMI kabel
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tablet Apple iPad pro
+ Apple camera adapter

ZAKLJUCNA RAZMATRANJA

Planirane aktivnosti izvrSene su, sukladno planu i ugovorenim rokovima te je 4. lipnja 2018. godine
organizirano svecano otvorenje Interpretacijskog centra pomorske bastine otoka Krka.

Svecano otvorenje odrzalo se u samom srediStu Grada Krka, na trgu Pjanka u blizini Interpretacijskog
centra, a bududi se na isti dan obiljeZavao i Dan Grada Krka organizirano je niz prigodnih dogadanja i
slavljenickih manifestacija koje su dobrim dijelom bile posvecene predstavljanju vrijednih postignuca
odnosno rezultata zajednickih ulaganja Grada Krka, Primorsko-goranske Zupanije, s naglaskom na
rezultate Projekta Mala barka 2 iz Program suradnje Interreg V-A Slovenija-Hrvatska 2014.-2020.

Na samom dogadaju, uz predstavnike Zupanijskih upravnih tijela, krcke izvrSne vlasti, nazocili su i
predstavnici brojnih institucija - gradonacelnici i opcinski nacelnici, predsjednici opcinskih i gradskih
vijeca, direktori turistickih zajednica, ravnatelji muzejskih ustanova, predstavnici pomorskog sektora,
obrazovnih institucija te Ureda Vlade Republike Slovenije za razvoj i europsku kohezijsku politiku,
projektni partneri i ¢lanovi centra izvrsnosti Male barke, ali i brojni sugradani i zainteresirani turisti.
Uz sve€ano otvorenje, prisutni su imali priliku razgledati Interpretacijski centar pomorske bastine te
potom otic¢i do Ribarskog mula radi razgleda obnovljenog bragoca ,Paolina“, takoder realiziranog iz
projekta Mala barka 2.
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U nastavku prilazemo fotografije s otvorenja:
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Glavni ishodi projekta:

Glavni ishod projekta 0.12.1 - Ureden interpretacijski centar u Krku

Predvideni Ostvareni koli€¢inski
koli¢inski doprinos: doprinos:
Prema potvrdenoj
metodologiji broj
posjeta ce se brojati
3000 do 31.08.2019 te ¢e
biti ukljucen u zavrsno
izvjesc¢e o napretku
projekta

Pokazatelj programskog ishoda

CO09 Povecanje u ocekivanom broju posjeta
podrzanim odredistima kulturne ili prirodne bastine i
ostalim atrakcijama

6¢-1 Investicije malih razmjera u posjetiteljsku

) . L . - 1 1
infrastrukturu i ocuvanje prirodne i kulturne bastine

DODANA VRIJEDNOST PROJEKTU | PREKOGRANICNOJ TURISTICKOJ DESTINACHI MALA BARKA 2

Realizacijom aktivnosti u sklopu projekta Mala barka 2 zaZivio je atraktivan Interpretacijski centar
pomorske bastine otoka Krka, smjeSten u staroj jezgri grada, koji na suvremen i interaktivan nacin
prikazuje i interpretira dugu i bogatu pomorsku tradiciju svoga kraja.

Scenarij postava temelji se na elaboratu muzeoloskog koncepta izradenog od strane Pomorskog i
povijesnog muzeja Hrvatskog primorja Rijeka, autora mr.sc. Nikse Mendesa i koautorice dr.sc. Tee
Perincié. Projekt postava potpisuju: Sanjin Kuni¢, dipl. dizajner, Andrea Busi¢ Vargié¢, mag.ing.arch. i
kustosica Katarina MaZzuran Juresié, prof.

Interpretacijski centar sadrzi maketarnicu opremljenu radionicom te izloZbeni prostor koji sadrzi
izloSke koje je u svojoj galeriji i radionici “Leut” posjetiteljima Krka do sada predstavljao poznati i
nagradivani kréki brodomaketar i kolekcionar Zeljko Skomersié. U izlozbenom dijelu prostora nalaze
se interpretacijski panoi s povijesnim pregledom pomorskog razvitka otoka Krka razradenog po
temama. U sredi$njem dijelu izlozena je prikupljena grada i makete iz zbirke i radionice Zeljka
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Skomersica, i to razni uporabni predmeti, dokumenti, oprema s brodova, alat, zapisi, knjige i
fotografije. Pretprostor maketarnice posvecen je edukaciji o procesu nastanka plovila. Tu je smjesten
i djedji crtadi stol, obzirom da je ideja da se i najmlade posjetitelje potakne na likovni izrazaj i crtanje
broda po svojoj zamisli nakon obilaska i kontakta s maketarom. Takoder, prostor je oplemenjen i
multimedijalnim sadrzajima i to didaktickom aplikacijom sa simulacijom jedrenja te projekcijom
fotografija i videa regata tradicijskih plovila i susreta jedrilicara. Svi elementi pomorske bastine
primjereno su oznaceni jednoobraznom markacijom koja upucuje na turisticke atrakcije, a koja slijedi
vizualni identitet turistickog proizvoda Mala barka.

Zaklju¢no, rezultat izvrSenja aktivnosti uredenja Interpretacijskog centra u Krku dokaz je koliko je
lokalna zajednica i cijela regija svjesna, kako potrebe odrzivog razvoja i oCuvanja kulturnog identiteta,
tako i vaZnosti turisticke valorizacije pomorske bastine.

TRAJNOST | PRENOSIVOST ISPORUCEVINE

Takoder, slijedom zaklju¢enog Sporazuma Grada Krka s Primorsko-goranskom Zupanijom izvrSeno je
uredenje, radovi te opremanje prostora. Sporazumom je Grad preuzeo obvezu odrZavanja prostora i
zadrZavanja u istoj namjeni kao dio javne infrastrukture do 2024. godine.

Realizacijom bududih slicnih projekata (otvaranje interpretacijskih centara pomorske bastine) na
prekograni¢nom podrucju, a i Sire, na EU podrucju, moguce je povezivanje, daljnja promocija i
unaprjedenje dosadasnjih projektnih ishoda i rezultata.
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